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J.J. BCN INTERNACIONAL S.A.

TECNOLOGIA BRUSHLESS
BRUSHLESS TECHNOLOGY

Siguiendo con la filosofia del actuador multivoltaje total, incorporamos a nuestra gama de
actuadores eléctricos, la serie J4, la cual introduce por primera vez, el motor brushless.

El motor brushless es un motor mds robusto, mds eficiente y necesita menos mantenimiento
que un motor de escobillas. Todo esto contribuye a prolongar la vida de nuestros actua-
dores.

Lanzamos la gama completa, desde 20Nm a 300Nm, cuyos modelos B trabajan a
12VAC/VDC vy los S desde 24VAC/VDC a 240VAC/VDC indistinfamente.

Su avanzada tecnologia los capacita para comunicarse, de manera inteligente, utilizando
el protocolo MODBUS o via BLUETOOTH.

Dichos sistemas de comunicacidon aparecen como “opciones de fdbrica” en nuestro
catdlogo.

Without leaving our philosophy of total multivoltage actuators, we would like fo introduce,
in our range of electric actuators, the new J4 series, which works, for the first time, with a
brushless motor.

The brushless motor is stronger, more efficient and with less maintenance than a brushed
motor. It definitely contributes to enlarge our actuators life.

We are launching a complete range of torques, from 20Nm to 300Nm, which B models work
at 12VAC/VDC and § models do the same from 24VAC/VDC to 240VAC/VDC.

Its high level tfechnology, makes our actuators capable to intelligently communicate, using
both the MODBUS protocol or via BLUETOOTH.

The mentioned communication systems appear as “factory options” in our catalogue.

www.jjbcn.com
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Mando manual de emergencia
Emergency manual override

Indicador visual de posicion 360°
360° Visual position indicator

Limitador electrénico de par
Electronic torque limiter

Control automdtico de temperatura interna
Automatic indoor temperature control

AVS PCB

Electrénica partida

Fuente alimentacion + Control
Split PCB

Power supply + Control

Control visual operacion
Visual control of operation

Alimentacion eléctrica
All voltage supply plug

Contactos auxiliares
o Volt free contact plug

o Palanca autamatico / manual
Automatic / manual declutching

opcional: Conector INTERFACE
optional: INTERFACE plug




especificaciones /fJold]jle1e]gH

Série / Series Modelo / Model Voltaje / Voltage

Je $20 $35 $55 $85 $140 S300 24 a to 240 VDC/VAC 50/60Hz -0/+5%

J£520/B20 JL S35 /B35

Tiempo maniobra sin carga / Operation time unload 10 Sec./90° 10 Sec./90°
Par méximo arranque / Maximum torque break 25 Nm / 221 Ib/in 38 Nm/ 359.3 Ib/in
Par méximo operacional / Maximum operational torque 20Nm / 177 Ib/in 35 Nm / 309 Ib/in
Tiempo bajo tensién / Duty rating 75% 75%
Angulo mdximo de maniobra / Max. Working angle 0° - 270° 0° - 270°

Série / Series Modelo / Model Voltaje / Voltage

JL B20 B35 B55 B85 B140 B300 12 VDC/VAC 50/60Hz -0/+5%
JLS55 /B55 JL£S85 /B85 JELS140/B140  JL£S300/B300

13 Sec./90° 29 Sec./90° 25 Sec./90° 48 Sec./90°
60 Nm / 530 Ib/in 90 Nm / 796.3 Ib/in 170 Nm / 1504,5 Ib/in 350 Nm / 3097,5 Ib/in
55 Nm / 486 Ib/in 85 Nm/ 752 1b/in 140 Nm / 1239 Ib/in 300 Nm / 2655 Ib/in

75% 75% 75% 75%
0° - 270° 0° - 270° 0° - 270° 0° - 270°

4 SPSTNO micro (2 motor 4 SPSTNO micro (2 motor 4 SPSTNO micro (2 motor 4 SPSTNO micro (2 motor 4 SPSTNO micro (2 motor 4 SPSTNO micro (2 motor

Interruptores final de carrera / Limit switch

Resistencia calefactora / Automatic heater 3.5W 3.5W

Conector grande / Big Plug

3.5W 3.5W

stop and 2 confirmations) stop and 2 confirmations) stop and 2 confirmations) stop and 2 confirmations) stop and 2 confirmations) stop and 2 confirmations)

3.5W 3.5W

EN175301-803 FORM A EN175301-803 FORM A EN175301-803 FORM A EN175301-803 FORM A EN175301-803 FORM A EN175301-803 FORM A

Conector pequeno / Small Plug DIN43650/C DIN43650/C DIN43650/C DIN43650/C DIN43650/C DIN43650/C
Grado protecciéon |IEC 60529 / Protection |IEC 60529 rating P67 P67 1P&7 P67 1P67 1P67
Temperatura / Temperature -20°C +70°C -20°C +70°C -20°C +70°C -20°C +70°C -20°C +70°C -20°C +70°C
-4°F +158°F -4°F +158°F -4°F +158°F -4°F +158°F -4°F +158°F -4°F +158°F
Brica 150 5211 /150 5211 Plate Cpienebr ine | ORireEr W Fos/F07 Fos/07 S ertondimz | onimakma
Salida doble cuadrado DIN3337 Standard: *14mm Standard: *14mm Standard: *17mm Standard: *17mm Standard: *22mm Standard: *22mm
DIN 3337 Female output drive Optional: *9, *11Tmm Optional: *?, *11Tmm Optional: *11, *14mm Optional: *14mm Optional: *17mm Optional: *17mm
Peso / Weight 1.8 Kg 1.9 Kg 2.4 Kg 3 Kg 5.2Kg 5.2Kg
OPCIONES / OPTIONS
J4C KIT DPS Posicionador digital 4-20mA, 0-20mA., 4-20mA, 0-20mA, 4-20mA, 0-20mA., 4-20mA, 0-20mA., 4-20mA, 0-20mA, 4-20mA, 0-20mA.,
J4C KIT DPS Digital positioner 0O-10V or 1-10V 0O-10V or 1-10V O-10V or 1-10V O-10V or 1-10V O-10V or 1-10V 0O-10V or 1-10V
J4C KITBSR sistema retorno por bateria
J4C KITBSR emergency fail fofe kit system by battery NC-NO NC-NO NC-NO NC-NO NC-NO NC-NO
Potenciémetro digital / Digital potentiometer 1K, 5K, 10k 1K, 5K, 10k 1K, 5K, 10k 1K, 5K, 10k 1K, 5K, 10k 1K, 5K, 10k
Actuador con 3 posiciones / 3 position actuator 0°-455-90°, 0°-455-90°, 0°-455-90°, 0°-455-90°, 0°-455-90°, 0°-455-90°,
0°-90°-180° 0°-90°-180° 0°-90°-180° 0°-90°-180° 0°-90°-180° 0°-90°-180°

1G] I ERe s ¥ gTelY/ table of consumptions

JL£520/B20 JL S35 /B35 JLS55 /B55

JL£S85 /B85 JL£5140/B140 J£5300/B300

Unload Opg\:i)i(;mal Max. Torque Unload Opg:i’i(;)nal Max. Torque Unload Opehf:i)iznal Max. Torque Unload Operational Max. Torque Unload Opg\:i)i(;mul Max. Torque Unload Opxgi)i(;)nul Max. Torque
Torque 20Nm Break 25Nm Torque 35Nm Break 38Nm Torque 55Nm Break 60Nm Torque -85Nm Break -90Nm Torque -140Nm Break -170Nm Torque -300Nm Break -350Nm

Voltage A W A W A W A W A W A W A W A W A W A w A W A w A W A w A W A w A W A W
12vbC| 075 9,06 1,80 21,60 | 1,95 2336 || 0.75 906|238 2862|262 31,50 070 845 | 304 3643|342 41,05|| 062 7,42 | 211 2534 | 228 27,32 1,93 23,10 473 56,76 539 64,68 1,32 1584 517 62,04 545 6534
24VvDC| 045 1077 | 0590 21,49 | 097 2339 || 0.45 10,77| 1,28 30,78 | 1,37 3279|| 0,42 10,19 | 1,55 37,17| 1,63 39,02|| 036 855 | 1,08 2587 [ 122 2930 0,66 1584 2,15 51,48 2,53 60,72 0,50 11,88| 231 55,44 2,70 64,68
48VDC| 021 9,93 0,42 20,38 | 0,46 22,07 || 0,21 993|056 2672059 2820|| 0,20 9,72 | 0,61 2925|067 3231|| 0,17 824 | 048 2292 | 053 2556 0,30 14,25 0.88 42,24 1,10 52,80 0,22 10,56 1,10 52,80 1,19 57,02

1ovboc | 007 8,00 0,13 1430 [ 0,14 1570 || 007 770( 0,17 1890|0,18 20,10(| 007 750 [ 0,19 20,80 0,21 2320
12VAC| 1,04 1251 1,85 22,18 | 228 27,32 1,04 12,511 2,75 33,00 (3,19 3828 094 11,30 | 3,43 41,18 3,78 4541
24VAC| 059 1420 1,12 26,77 | 1,28 30,62 || 0,59 1420( 1,58 37,80 | 1,67 40,13(| 0,58 13,89 [ 1,87 44,83 1,98 47,52
48VAC| 034 1637 | 0.9 33,16 | 075 3622 || 0,34 1637 0,92 4404099 4731 033 1573 [ 1,10 52,80 1,21 58,29

1MOVAC| 014 1573 | 027 29,52 | 030 3267 || 0,14 1573 0,36 39,45(038 41.87(] 0,14 1573 [ 0,40 4380|043 46,95

240 VAC| 0,10 23,76 | 0,15 36,43 [ 0,16 39,07 || 0,10 23,76 0,19 4541020 4752 009 2270 020 4752|021 50,16

005 580 014 1520 (016 17,90 0,10 10,89 0.28 30,25 0,39
081 9,69 | 238 28,51 | 265 31,81 2,75 33,00 6,60 79,20 8,47
0,50 11,88| 1,36 32,74 1,50 36,01 083 19,80 259 62,04 3,30
025 11,83)| 077 37,07 [ 086 41,18 0,48 2323 1,43 68,64 1.79
012 1283| 031 33,64 [ 033 3654 023 2541 0,63 68,97 0,72
0,08 20,06| 0,17 40,13 | 0,18 42,77 0,18 42,24| 0,39 92,40 0,44

42,35 0.09 9.8 033 3630 | 039 4235
101,64 1,98 23,76 7,26 87,12 8,64 103,62
79.20 0,66 1584 2,75 66,00 330 79,20
86,06 0,36 17,42 1,65 79.20 1.87 8976
78,65 0,19 20,57 0,66 72,60 | 077 84,70
105,60 0,15 3696 0,42 100,32 | 0,47 113,52

esquema externo de conexiones J2ENEIRVIIyle)

ABRE - CIERRA 3 CABLES / 3 WIRES ON - OFF

A = Alimentacién eléctrica / Power supply plug

A: VAC 3 CABLES (Conector gris) / VAC 3 WIRES (Grey plug)
PIN 1 =Neutral + PIN 2 = Phase = Cierra / Close
PIN 1 =Neutral + PIN3 = Phase = Abre / Open

A: VDC 3 CABLES (Conector gris) / VDC 3 WIRES (Grey plug)
PIN 1 = (-) Negative + PIN 2 = (+) Positive = Cierra / Close
PIN 1 = (-) Negative + PIN 3 = (+) Positive = Abre / Open

B = Contactos auxiliares / Volt free contact, plug
PIN'1/ PIN 2 = Cierra / Close
PIN 1/ PIN 3 = Abre / Open

ABRE - CIERRA 2 CABLES / 2 WIRES ON - OFF

A = Alimentacién eléctrica / Power supply plug

A: VDC 2 CABLES (Conector gris) / VDC 2 WIRES (Grey plug)
PIN 2 = (+) Positive + PIN 3 = (-) Negative = Cierra / Close
PIN 2 = (-) Negative + PIN 3 = (+) Positive = Abre / Open

B = Contactos auxiliares / Volt free contact plug
PIN 1/ PIN 2 = Cierra / Close
PIN 1/ PIN 3= Abre / Open

POSICIONADOR / POSITIONER
4
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A = Alimentacién eléctrica / Power supply plug

A: VAC 2 CABLES (Conector gris) / VAC 2 WIRES (Grey plug)
PIN 1 = Neutral + PIN 2 = Phase = Alimentacién eléctrica / Power supply plug

A: VDC 2 CABLES (Conector gris) / VDC 2 WIRES (Grey plug)
PINT=(-) Negative + PIN 2=(+) Positive = Alimentacién eléctrica / Power supply plug

B = Sefial de instrumentacién / Instrumentation Signal
B: Sefal de entrada: 4/20mA or 0/10V / Input signal : 4/20mA or 0/10V
PIN' 1 = (-) Negative + PIN 2 = (+) Positive = Senal de enfrada / Input signal
PIN 1 = (-) Negative + PIN 3 = (+) Positive = Sefial de salida / Output signal
C = Contactos auxiliares / Vol free contact plug
PIN'1/ PIN 2= Cerrado / Closed
PIN 1/ PIN 3 = Abierto / Open

Las especificaciones y rendimientos del equipo son
nominales y se enfiende que su aplicacion serd de
acuerdo con los estdndares del sector. Para aplicaciones
y condiciones de frabajo que excedan de las especifica-
ciones generales consultar con el distribuidor.

J.J. BCN INTERNACIONAL, S.A. no se responsabiliza de
ningUn tipo de dano que resulte de la aplicacién errénea
o fuera de normas para las que el actuador ha sido
disenado. Para el cdlculo del actuador a aplicar de
acuerdo con el par de la vdlvula, tener en cuenta
siempre que debe sumarse el coeficiente de seguridad al
par nominal de la vdlvula.

The specifications and performance of the actuator are
nominal and it is understood that its application will be in
accordance with industry standards. For applications and
working conditions that exceed the general specifications
please contact to the distributor.

J.J. BCN INTERNACIONAL, S. A. is not responsible for any
harm resulting from the misapplication or outside norms for
which the actuator has been designed. For the correct
calculation of the model of actuator to apply according
to the valve torque, always bear in mind that you must join
the safety coeffiient to the nominal torque of the valve.

I

JL 140/300



liy  opciones de fabrica /T

- Posicionador digital DPS: 4-20mA, 0-20mA, 0-10V o 1-10V
DPS digital positioner: 4-20mA, 0-20mA, 0-10V or 1-10V

-Sistema BSR retorno emergencia por bateria / BSR Battery system returns

-Potencidmetro digital: 1K, 5K o 10K / Digital potentiometer: 1K, 5K or 10K

- Actuador con 3 posiciones: 0°-45°-90° o 0°-90°-180° / 3 position actuator: 0°-45°-90° or 0°-920°-180°
- Conector Interface / Interface plug

- Comunicaciéon $#Modbus via cable o Wifi / $#Modbus interface module wired or Wifi
-Comunicacion @Bluetooth / @Bluetooth module

- Para ofras opciones, consultar / Other optfions on request

?ﬁ kits automontaje /HAlEeI il U

Interface System

A través del cable del KIT INTERFACE establecemos comunicacién con el actuador,
leemos pardmetros y cambiamos la configuracion del actuador.

Using the Interface Kit cable we communicate with the actuator, read parameters
and change the actuators configuration.

Battery System Returns

Sistema BSR para nuestros modelos desde 20Nm a 85Nm. Se frata de un sistema de
retorno por bateria que es comun a los modelos S y B.

El mismo sistema BSR se ha desarrollado para nuestros modelos de 140Nm y 300Nm
pero con una bateria de mayor capacidad.

BSR system for our 20Nm to 85Nm models. It is an emergency fail safe kit system by
battery which is common to both S and B models.

The BSR system for our models 140Nm and 300Nm is the same but with a bigger
capacity battery.

Digital Positioner System 20-85

Posicionador digital para nuestros modelos desde 20Nm a 85Nm.
Senal de instrumentacién 4-20mA, 0-20mA, 0-10V o 1-10V.
Este posicionador es adecuado paraa los modelos S y B.

Digital positioner for our models from 20Nm to 85Nm.
Instrumentation signal 4-20mA, 0-20mA, 0-10V or 1-10V signal.
This DPS digital positioner is suitable for S and B models.

Digital Positioner System 140-300

Posicionador digital para nuestros modelos 140Nm y 300Nm.
Senal de instrumentacién 4-20mA, 0-20mA, 0-10V o 1-10V.
Este posicionador es adecuado paraa los modelos Sy B.

Digital positioner for our models 140Nm and 300Nm.
Instrumentation signal 4-20mA, 0-20mA, 0-10V or 1-10V signal.
This DPS digital positioner is suitable for S and B models.




@ infographic bluetooth technology

Hemos incorporado el sistema de comuni-

Deteccion de actuadores hasta 20 m cacién BLUETOOTH, para poder comunicar-

Detection for devices up to 20m nos con nuestros actuadores, desde
cualquier dispositivo [0S o ANDROID.

Lectura de valores del actuador Dicho sistema aparece como una opcion

Read the actuator’s data de fdbrica en nuestro catdlogo.
Configuracién actual del actuador Desde nuestro moévil o tablet podemos
Actuator’s set-up ordenar al actuador que abra/cierre o se
pare en un punto, podemos informarnos de
su estado actual, leer pardmetros, conocer

errores o incidencias, etc.

La comunicacién con nuestros dispositivos

Deteccién de hasta 50 permanece profegida con una confrasena.

App para Android actuadores por zona Via BLUETOOTH detectamos hasta un
Android App Detection for up to 50 madximo de 50 actuadores a una distancia
actuators per area ra
maxima de 20 m.
We have introduced the BLUETOOTH commu-
. nicatfion system in our actuators, in order to
App para 10S Proteccién unitaria por . .
105 App i0S contrasefia communicate with our actuators, from any 10S
] Protection of each unit or ANDROID devices.
via password This system appears in our catalogue as a

factory option.
From our mobile phone or tablet we could
order our actuator fo open/close or stop, we
(') Dar 6rdenes de Abrir/Cerrar/Parar could be informed about its status, read
Give orders of Open/Close/Stop parameters, know about errors or incidences,

Informacién del producto via web etc.
Product information via web The communication between our devices is
o protected by a password.
feporte de errores ¢ nddendias Via BLUETOOTH we could identify and commu-
Errors and incidences report nicate with up to 50 devices within a max
distance of 20m.

@ odbus technology

Sectorizacién MODBUS MODBUS system
(« ) - Conectay listo. - Plug and Play.
1 2 - Se puede actuar manualmente sobre el equipo - Each device could be operated manually.
I 1 - Visible desde el cuadro de control, tablet, - Could be seen from the control panel, tablet,
p mévil, PC, dentro y fuera de la planta. mobile, PC, e_|Ther |nS|Qe or outside of the plant.
g - Rdpido y flexible, podemos empezar con 3 - Fast and flexible, starting by 3 actuators up to 32.
) 5 octuadores y ampliar hasta 32. ]
- Alcance hasta 1.200m. - Up to 1.200 m distance range.
G - Puede alimentar localmente los equipos y - Locally connect the device and communicate
Q) comunicarlos con cable de datos. with a data cable.
— - Puede nombrar equipos, hacer un sindptico de - Could name the devices, make a plant synoptic,
planta, mandar mails de alarma. send alarm mails.
Sectorizacién INALAMBRICA Wireless system

- Conectay listo, tan solo alimente el equipo. - Plug and Play.

- Se puede actuar manualmente sobre el equipo. - Each device could be operated manually.

- Visible desde el cuadro de control, tablet, mévil, - Could be seen from the control panel, tablet,
PC, dentro y fuera de la planta. mobile, PC, either inside or outside of the plant.

- Rdapido y flexible, podemos empezar con 3 - Fast and flexible, starting by 3 actuators up to 32.

R actuadores y ampliar hasta 32. - From 50m up to 1.600 m distance range without
- S - Desde 50m hasta 1.600m sin repetidores. repeaters.

- Los equipos son emisores y receptores a la vez, - Each device is emitting and receiving at the
creando una malla de comunicacion, que permite same time, creating a communication mesh,
evitar obstéculos como paredes o interferencias. which enables the device to avoid walls or

interferences.

- Bajo el protocolo 802.15.4 - Under 802.15.4 protocol.

- Hasta 12 bandas de comunicacién, con la posibilidad - Up fo 12 bands of communication, which allow a
de cambio de banda en caso de saturacion. change of band in case of saturation.

=| certificaciones /fgtijle=1i{e]g
[ w— U

idad Eléctri
Seguridad Electrica 2014/35/UE (LVD) Low Voltage Directive || UNE-EN 60204-1:2007+Corr:2010
Electric Safety

Compatibilidad Electromagnética. Emisiones
Electromagnetic Compatibility. Emissions
Compatibilidad Electromagnética. Inmunidad
Electromagnetic Compatibility. Immunity

UNE-EN 61000-6-2:2006+E:2009

2014/30/UE (EM.C))
UNE-EN 61000-6-4:2007+E:2008+/A1:2011

Declaracién Original de Incorporacion para Cuasi Mdaquinas 2006/42/CE Articulos / Arficles:1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.2.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.7,
Original Declaration of Incorporation of Partly Completed Machinery 1.5.1,1.63,1.7.1,1.7.3,1.7.4
| ‘ | | Grados de profeccion proporcionados por las envolventes ” 1EC 60 529:2001 (Ed.:2,1) ” 2006/95/CE (Electric Safety. Low Voltage Directive. LVD) |

Degrees of protection provided by enclosures UNE 20324:1993 + 1M:2000 + ERR: 2004 2001/95/CE (Products General Safety)

| Ensayos vibracion

; . UNE-EN 60068-2-6:2008 UNE-EN 60068-2-6:2008
Vibration test




